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Lecture 26: Introduction to the verb conjugations in the �क्रया�तपि-लङृ   
(kriyātipatti-lṛṅ - the conditional) 



 Revision of the भ�वष्यका (bhaviṣyakāla [लटृ lṛṭ] – future) and the 

अनद्यतनभूतका (anadyatana-bhūtakāla [लङ laṅ] - imperfect past) 

forms with the चुरा�दगण (curādigaṇa - 10th group of verbs) 

 Introduction to the �क्रया�तपि-लङृ  (kriyātipatti-lṛṅ [लङृ lṛṅ] – conditional) 

using य�द (yadi – if) and त�हर (tarhi – then) 

 Building of vocabulary    



पुनःस्मरण म punaḥsmaraṇam – Revision 
 

भ�वष्यकाल (bhaviṣyakālaḥ - future) and 
(अनद्यत)भूतकालः ((anadyatana)-bhūtakālaḥ - imperfect past) 



पुरुषः/ वचनम्  
puruṣaḥ / vacanam 

एकवचनम्  
ekavacanam 

द्�ववचन म 
dvivacanam 

बहुवचनम्  
bahuvacanam 

    प्रथ    =  3rd  Person 
   prathamaḥ   
   (also  for 2nd Person (f)) 

कथ�यष्�त 
kathayiṣyati 

कथ�यष्तः 
kathayiṣyataḥ 

कथ�यष्िन् 
kathayiṣyanti 

मध्यम  = 2nd Person (inf) 
madhyamaḥ 

कथ�यष्�स 
kathayiṣyasi 

कथ�यष्थः 
kathayiṣyathaḥ 

कथ�यष्थ 
kathayiṣyatha 

उत्तम =  1st Person 
uttamaḥ 

कथ�यष्य�म       
kathayiṣyāmi 

कथ�यष्यवः 
kathayiṣyāvaḥ 

कथ�यष्यमः 
kathayiṣyāmaḥ 

       भ�वष्यकाल - bhaviṣyakālaḥ (अनद्यत)भूतकालः – (anadyatana)bhūtakālaḥ 

पुरुषः/ वचनम्  
puruṣaḥ / vacanam 

एकवचनम्  
ekavacanam 

द्�ववचन म 
dvivacanam 

बहुवचनम्  
bahuvacanam 

    प्रथ    =  3rd  Person 
   prathamaḥ   
   (also  for 2nd Person (f)) 

अकथयत ्
akathayat 

अकथयताम ्
akathayatām 

अकथयन ्
akathayan 

मध्यम  = 2nd Person (inf) 
madhyamaḥ 

अकथयः 
akathayaḥ 

अकथयतम ्
akathayatam 

अकथयत 
akathayata 

उत्तम =  1st Person 
uttamaḥ 

अकथयम ्     
akathayam 

अकथयाव 
akathayāva 

अकथयाम 
akathayāma 

चरुा�दगणः curādigaṇaḥ (10th group) 

चरु ्cūr -> चोर�यष्�त  

�ाल ् kṣāl -> �ाल�यष्�त  

�चन्त   cint -> �चन्�यष्�त  

सूच ् sūc -> सूच�यष्�त  

पाठ pāṭh-> पाठ�यष्�त  



 प�रचयः paricayaḥ - Introduction  
  

 �क्रया�तपि-लङृ  (kriyātipatti-lṛṅ - conditional => If ... then...) 
and 

अभ्यास (abhyāsaḥ) - Practice 



�क्रया�तपि-लङृ - kriyātipatti-lṛṅ 

पुरुषः/ वचनम्  
puruṣaḥ  /  vacanam 

एकवचनम्  
ekavacanam 

द्�ववचन म 
dvivacanam 

बहुवचनम्  
bahuvacanam 

    प्रथ    =  3rd  Person 
   prathamaḥ   
 
   (also  for 2nd Person (f)) 

अकथ�यष्त ्
akathayiṣyat 

अकथ�यष्ताम ्
akathayiṣyatām 

अकथ�यष्न ्
akathayiṣyan 

 
मध्यम  = 2nd Person (inf) 
madhyamaḥ 

अकथ�यष्य 
akathayiṣyaḥ 

अकथ�यष्तम ्
akathayiṣyatam 

अकथ�यष्त 
akathayiṣyata 

 
उत्तम =  1st Person 
uttamaḥ 

अकथ�यष्म ्     
akathayiṣyam 

अकथ�यष्यव 
akathayiṣyāva 

अकथ�यष्यम 
akathayiṣyāma 

चरुा�दगणः curādigaṇaḥ (10th group) 

चरु ्cūr -> चोर�यष्�त  -> अचोर�यष्त ्

�ाल ् kṣāl -> �ाल�यष्�त ->अ�ाल�यष्त ्

�चन्त   cint -> �चन्�यष्�त -> ...  

सूच ् sūc -> सूच�यष्�त -> ...  

पाठ pāṭh-> पाठ�यष्�त-> ...  



�क्रया�तपि-लङृ - kriyātipatti-lṛṅ 

पुरुषः/ वचनम्  
puruṣaḥ  /  vacanam 

एकवचनम्  
ekavacanam 

द्�ववचन म 
dvivacanam 

बहुवचनम्  
bahuvacanam 

    प्रथ    =  3rd  Person 
   prathamaḥ   
 
   (also  for 2nd Person (f)) 

अभ�वष्त ्
abhaviṣyat 

अभ�वष्ताम ्
abhaviṣyatām 

अभ�वष्न ्
abhaviṣyan 

 
मध्यम  = 2nd Person (inf) 
madhyamaḥ 

अभ�वष्य 
abhaviṣyaḥ 

अभ�वष्तम ्
abhaviṣyatam 

अभ�वष्त 
abhaviṣyata 

 
उत्तम =  1st Person 
uttamaḥ 

अभ�वष्म ्     
abhaviṣyam 

अभ�वष्यव 
abhaviṣyāva 

अभ�वष्यम 
abhaviṣyāma 

य�द ....  त�हर ..... 

समयः  samayaḥ   भू 
कायर्म   कृ  ... 

... गम ्... 

कायर्म   kāryam  कृ... 
... क्र  ... 

... दृ श ... 

सम्यक  samyak पठ ... ... �लख ्... 



श्लोक ślokaḥ 
अभ��यष य्         य�द   दगु्धदा�धक  
abhakṣayiṣyaṁ yadi dugdhadādhikaṁ 

  

 घतृं          रसालं    ह्य�    हेमभस्मकम । 

 ghṛtaṁ rasālaṁ hyapi hemabhasmakam| 

  

बताभ�वष य्          न   कदा�प  दबुर्ल 
batābhaviṣyaṁ na kadāpi durbalaḥ 

  

 यथा    ित्वदानी     तन�ुवगहोऽभवम॥् 

 yathā tvidānīṁ tanuvigraho’bhavam|| 

 

If I had eaten milk-lassi, ghee, juicy mangoes and gold-ash / gold-dust,  

I would never indeed have been as weak as I am today with a dry body.  



 
Āyurveda 

 
 
 Life (āyu) is the combination (saṁyoga) of body, senses, 

mind and reincarnating soul. Ayurveda is the most sacred 
science of life, beneficial to humans both in this world and 

the world beyond. 
 
 

Caraka 
Author of carakasaṁhitā 

(3rd Century BCE) 
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Aurobindo Ashram. 
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Retrieved September 18, 2019, from Prachodayat: 
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सन्तुष-धीवरस्य कथा 
santuṣṭa-dhīvarasya kathā 



 
 समतास्तु त 

   samatāstu te  
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